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Prantifka Asidkeg» 3tev. 20, L nadstropje. — Telefon aredniltva in upcave 11-5%

Kaj bi bili rekli Rtalijani?

Velikokrat smo Ze ponovili, in v koro-
‘Skem dezelnem zboru so te dni — v raz-
pravi o nujnem predlogu glede manjsinske
politike v nasi drzavi — klicali italijanski
m evropski javnosti v spomin, kako pomir-
liiva in tolaZilna zagotovila je dajala manj-
Sinam kraljeva vlada v prestolnem govoru
in obenem dvojica moz, ki sta stala na
visokem, z veliko odgovornostjo spojenem
mestyu, s polnim pooblastilom, da govorita
v imenu italijanske drZave ‘in italijanskega
naroda: tedanji zastopnik Italije na mirov-
ni konferenci in sedanji predsednik italijan-
skega senala Tittoni, in pa porocevalec
o mirovnih pogodbah Luzzatti. Zantavlia!i
so svefano, da bodo tudi pripadniki drugo-
rednih manjdin polnopravni in enakopravni
drzavljani v vsakem pogledu, da se bodo
sposiovali njihova narodnost, njihov jezik,
njihova kultura in njithovi obicaji. '

istovetna zagotovila je vseboval (glej
«Edinost» od 9. novembra t. 1) proglas
po.elinika prve armade, generala G. Pe-
cori-Giraldi z dne 18. novembra na naslov
Nemcev, nrikljuéenih k lialiji. V zakljucku
tega proglasa je bilo reéeno dobesedno:
«...hoce pa Italija kot edina ujedinjena
drzava s popolno svobodo misli in besede
dovoliti drzavnim pripadnikom drugega
jezika vzdrZavanje lastnih 3ol, lastnih za-
vodov in drustev. Na podlagi teh naéel je
pricakovati, da jezikovno in kulturno vpra-
sanje skoro pride do mirne uredbes.

interesil S tem svojim odgovorom nas
postavlja g minister pred interesantno
vprasanje: ali niso vsi tisti moZje, ki so
dajali svojeéasno narodnim manjSinam one
obljube in zagotovila, tudi dobri Italijani?
Ali morda vsi tisti Cinitelji ne razumejo
drzavnega interesa, ali ne ljubijo svoje
drzave, ali ne Zelijo Italiji sreéne bodoéno-
sti in varnosti?! Ali jim je bilo morda v
misli, da bi podpirali upornike proti
drzavi?!

Ali more minister Gentile prednikom
sedanje vlade, gg. Tittoniju, Luzzattu, ge-
neralu Pecori-Giraldiju odrekati ljubezen
in zvestobo do sveje driave in razumevanje

njenih n;;vﬂ)ih koristi?! Ce more, naj se
oglasi! Ne more! Ko so dajali narodnim

manjéinam tiste pomirljive obljube in tola-
zilna zagitovila. so imeli gotovo polno
zavest, bo tako postopanje z manjsi-
nami sluzilo koristi, &éasti in ugledu njih
{drZave, ker poda Italija s tako manjSinsko
| politiko zanjo Casten dokaz, da ho&e ostati
|zvesta tistim naéelom svobode narodov,
radi katerih se je tudi ona pridruz
velikemu boju proti zatiralcem narodov in
njihove svobedel!

Ta ugolovitev nas postavlja pred nadalj-
nje koéljivo in muéno vprasanje: ali se
'niso Tittoni, Luzzatto, general Pecori-
| Giraldi in prejdnji vladalci pokazali kot
boljse italijanske patrijote in modrejse
drzavnike, nego se kaZe minister Gentile

h"' . . - - -‘1 =
inister Gentile nam poje sedaj druga s svojo solsko reformo?! To vprasanje

cno pesem s svojimi Solskimi odredbami,
s svojo takozvano <Solsko reformo».
Tedanja vlada, potem Tittoni, Luzzatti in
general Pecori-Giraldi so zagotavljali, da
bo narodnim manjsinam zagotovljen obsta-
nek Zolstva v materinem jeziku. Namesto
neoviranega obstanka so prisli okovi za
nade ljudsko Solstvo. Oni drugi so obetali
svoboden razmah tcgﬁ solstva, minister
Genlile mu pise smri. Namesto spostovanja
jezika narodnih manjsin tudi v Soli je
prislo izganjanje tega jezika. Namesto
svobodnega razpolaganja narodnih manjsin

s svojim Solstvom je prisel diktat v obliki!

zakona s hudimi groznjami za tiste, ki se
me bi pokorili temu zakonu, diktat: odre-
cite se temu svojemu Sclstvu brez nikake-
ga adporal Namesto mirne resitve jezikov-
nega in kulturnega vprasanja — resitve
torej v sporazumu z ljudstvom in v njega
popoino zadovoljnost, ker le taka resitev
more odgovarjati pojmu mirne resitve — je
priel na§ uéni minister z «resitvijo»,
gre z eno potezo v svojem odloku brez
usmiljenja in vsake obzirnosti preko volje
ljudsiva, manifestirane s Stevilnimi jasnimi
in odlocnimi izjavami.

Na vse te izjave, proteste in pro3nje,
na vse ncoporeéno vecljavne argumente
proti reformi, ki z ostrino nabrusene sekire
obglavija naSo Solo v materinem jeziku,
na vsa sklicevanja na svojedobno dane
svecane obljube, dobivamo v odgovor ‘suh
in neizprosen «ne»!

Istotako pa, kakor nas Gentilejeva re-
forma zadevlje, kot najsilnej$i udaree, so
uiemeljevanja, ki naj jo upraviéijo, neve-
ljavna, iz trte zvita, nestvarna, da se ne
morejo vzdrzati pred sodnim stolom nacel
praviénosti svebodoljubja in zdrave logike.

V svojem odgovoru na interpelacijo
poslanca Stangerja pravi minister Gentile,
da Zelji tozadevnega prebivalstva ne more
ustre&s, ker ne dovoljujejo tega drzavni

ki| Vprasa naj le

mora biti za ministra Gentileja tem
muénejSe, ker je na dlani, da sc razsodba
ne more glasiti njemu v prilog pred nobe-
!nim mednarodnim razsodis¢em, pred sodbo
|dana3nje civilizirane in demokrati¢ne ¢lo-
| veske druZbe! Minister Gentile je izzval
|pravdo, ki je izgubljena zanj Ze a priori.

To sluti menda tudi na$ nauéni minister
| sam., Zato bi se hotel spraviti vsaj nekoliko
v sklad z refenimi obljubami z zatrjeva-
'njem, da njegova reforma ne Zali Eustva
'slovanske manjsine, ker se bo pouceval
«tudi» nje materinski jezik! To je argu-
ment, ki je toliko v skiadu z resnico,
kolikor je prijetna #rda pest na mehko
oko. Nocéemo podajati — a koliko bi jih
lahko podali in kako obsirno bi bilo to —
dokazov, kako neveljavna je ta obramba
ministra Gentileja in kako da je v opreki
s &lovetkim in narodnim ustvovanjem. Saj
se more pouliti na najenostavnejsi nadin.

svoje } _bivie
drzavljane Avstrije: ali bi bilo, ali ne bi
bilo njihovo Eustvo uzaljeno, &e bi jim bila
avstrijska vladavina zapirala ljudske 3ole,
ali uvajala vanje nemski ulni jezik?!
Vzplamteli bi bili ﬁotovo v divjem ogorce-
nju in kri¢ali bi bii v svet, da je tako
postopanje z italijansko narodno manjsino,
odlomkom kulturnega naroda, ki je le po
sili razmer pod tujo vladavino: nasilno,
krivié¢no, nekulturno!

Tako bi bili vzrejili Italijani in po vsej
pravici. In njihov ‘upravieni protest bi
pomenil najpraviénejSo zasluZeno cbsodbo
solske politike jefa nauénega mini-
sira na priklju¢enem ozemlju. O tej politiki
je Ze izreCena porazna a. Pri¢e za to
so vsi tisti odliéni Italijani, ki so govorili
tople besede za pravifno in svobodoljubno
postopanje na%ram narodnim manjiinam v
nasi drZavi. Proii tej sodbi ni apela
pred evropsko javnostjo. —

Sponskd Ken zopet v atikanu

Kralj Alionz, kraljica in general de Rivera
pri papezu

RIM, 22. Veerajinji obisk kralja v [aSi-
stovskem sedezu je vzbudil v politiénih
krogih precej$njo pozornost. Dosedaj se je
namreé redko dogodilo, da je viadar kake
tuje drzave obiskal sedeZz kake politiéne
stranke, Ta pojav je vsekakor znacilen za
sedanje politiéne razmere v [taliji ter za
odnodaje med Spanijo in Italijo.

Danes ob 1015 se je podala Epanska kra-
lievska dvojica v spremstvu generala de
Rivera v Vatikan, da se osebno poslovi od

papeZa. Kralj si je ogledal dvorano Kie-|
mentina, kjer ga je sprejel kardinal Mery
del Val. V papezevi predsobi je kraija

sprejel mons. Cremonesi,

pel ure. Hedtem je kraljica v spremstvu
kardinala Mery del Val posetila Rafaelovo
sobo. Generala Primo de Rivera pa je
sprejel kardinal Gasparri. Ko se je kralj
posiovil od papeza, je le-ta sprejel kralji-
co, ki se je mudila pri njem nad dvajset
minut. Papez ji je podaril pet zlatih svetinj
za njene sinove. Za kraljico je papez spre-
jel generala de Rivero. Nato so vsi trije
obiskali Sikstinsko kapelo, nakar so se
odpeljali v avtomobilu pred cerkev sv. Pe-
tra; kjer so si ogled:!ﬁ kupolo bazilike.
Obéudovali so krasen razgled na mesto.
Ob 1215 je kralj zapustil baziliko ter se
podal na spansko poslanistvo, odkoder se
je odpeljal na Kvirinal.

SEJA SENATA

RIM, 22. Na danasnji seji, ki je pricela
ob 15. uri, je senat razpravljal o zakon-
skem naériu: Pooblastilo vlade, da sme
popraviti civilni in trgovski zakonik ter
zakonik za trgovinsko mornarico in da sme
objaviti novi civilni pravdni red ob priliki
zedinjenja zakonodaje z novimi pokraji-
nami. Seja je koncala ob 17'45; prihodnja
seja jutri ob 15. uri

papez je kralja !
takoj sprejel in se razgovarjal Z njim kake |

7oZastiicv zemlje, aamofene z junaiko krvjo.

’ BENETKE, 22. Komisija za nabiranje zem-
tlje, kjer so divjali najhuj$i boji med vojno, je
[kon&ala svoje delo. Komisija je napolnila 14
| bronastih posod z zemljo z bojnih pozoris¢ na
i Tolminskem in na Krasu. Sest posod bo vojna
 ladja «Italia» prepeljala v Ameriko v dar ame-
| riskim Italijanom; ostale bodo poklonjene zma-
! goslavanim vojskovodjem.

I et o LA
Italijanski poslanik zanika vesti o albanski
zvezi pod zaSCito Halije

BEOGRAD, 22. Odeljenje za 3tampo
objavija komuniké: Poslanistvo kraljevine
italije je pooblastilo odeljenje za Stampo,
da demantira vesti, katere so prinesli ne-
kateri listi o sklepanju zveze med Italijo,
Albanijo, Bolgarsko in Turéijo.

Danasnja <Pravda» izjavlja, da bo v
nekaj dneh objavila nove dokumente, ki
‘bodo potrdili njene prejsnje vesti, da se
zares snuje nova balkanska zveza pod
prolektoratom Italije.

Sejo ministrskegn svetn v Beagradu

Razprava o nofranje- in zunanjepoliticnem
BEOGR s

AD, 21. Na stanovanij inistr-
skega predsednika Pasi¢a je bil:";n':é?:ga
ministrskega sveta, ki je razpravljal o zu-
nanjepoliti¢nih vprasanjih in o notranji
situaciji. Zunanji minister dr. Nincié¢ je po-
rocal o teko&ih zunanjepolitiénih zadevah.
V prvi vrsti je bilo v razpravi vprasanje
reparacij in stalis¢e kraljevine napram
b{eméiit Definitivni sklepi niso bili storje-
ni. Vlada sprejema v splosnih obrisih v re-

aracijskem vprasanju stalif¢e Francije.
l%kx'eskem pt:glemu ni bilo nika kc:ga o’:.
oka.

Vprasanje odstopa Zombolje je definitiv-

no redeno. Zunanji minister je predlozil

vladi definitiven razmejitveni protokol. Zu-

nanji minist e:'“ﬁe v_podpis tega

protokola. T sporazum z Bolgarsko se

ima v najkrajsem Casu predloZiti narodni
. :

sk
msvetieuum 1 k notra-
sepoliticni Sani _

narodne skupicine se sklice 24. t. m. Na
prvi seji odgovori zunanji minister na in-
tesigehciio posl. dr. Krafta glede razmejitve
z Rumunsko.

Finanéni minister dr. Stojadinovié¢ je
poroéal o poteku proratunske razprave v
finanénem odboru. Med drugim je naglasal,
da on nikakor ne more sprejeti in odobriti
vseh od posameznih sekcij sprejetih povi-

j k raznim postavkam proracuna.
oncem seje je bila kratka debata o
rasanju razdelitve driave na oblasti.
otranji minisier ima za eno prihodnjih
sej izdelati gotove dopolnilne naredbe o
razdelitvi Hrvatske in Slavonije in pripra-
viti ukaze za imenovanje novih Zupanov.
Vprasanje imenovanja velikega Zupana za
gnubl)ansko oblast na.tej seji ni prislo na

evni red. A

Polkovnik Daskalovi¢ imenovan za pred-
men

BEOGRAD, 22. Polkovnik Daskalovié
je imenovan za mnamestnika generala
Maistra pri razmejitveni komisiji za dolo-
Gitev meje med Jugoslavijo in Italijo na
érti Kranjska gora - Reka. General Maister
ostane kljub upckojitvi e nadalje predsed-
nik te komia’jel istotako ostane tudi upo-

kojeni general Mili¢ 3e nadalje predsednik
dalmatinske in reSke razmejitvene ko-
misije. X

NEMCI V JUGOSLAVLII HOCEJO
OSTATI DRZAVOTVOREN ELEMENT
LJUBLJANA,22. Dopisnik «Slov. Naro-
da» je imel priliko se razgovarjati z neka-
terimi ¢&lani .nemskega parlamentarnega
kluba. Na razna vprasanja je dobil splo3ni

odﬁovor: g | ol
emski parlamentarni klub je imel v ne-
deljo sestanek z glavnim, strankinim odbo-
rom. Glavni odbor je odobril dosedanjo
taktiko kluba. - Klubu je prepustil odbor
popolnoma prosto roko za bodo&nost.
Parlamentarni klub sam je odlogen :e
dalje podpirati homogeno radikalno vlado.
Nemci preidejo preko vprasanja Zombolje,
ker to vprasanje ne smatrajo toliko za poli-
ti¢no vprasanje, kolikor za vpraianje
drzZavnih interesov. Nemci hoZejo ostati Se
nadalje v kraljevini drZavotvoren element
in delovati na to, da se iticne razmere
v drzavi konsolidirajo in da nastopi norma-
len red v drZavni upravi.

FRANCOSKO POSOJILO JUGOSLAVLI

BEOGRAD, 22. Agence Havas poroca iz
Pariza, da je bil v&eraj predloZen plenumu
senala zakonski predlog o pooblastilu, da
se i:ﬁoslovenski kraljevini da predujem
300 milijonov frankov.

ANGLESKO POSOJILO JUGOSLAVLII
PARIZ, 22. <Journals poroéa iz Londo-
na: Glasom poro¢il iz Beograda so dovedla
pogajanja med Jugoslavijo in Anglijo glede
vojnega posojila uspesnih zakljuckov.
Jugoslavija dobi 23 in pol milijonov fun-
tov 3terlingov posojila, ki se bo pladalo
polovico v gotovini, drugo polovico pa dobi
Jugoslavija v obliki vojnega materijala.

Jugoslovensko-avstrijska trgovska pogodba

DUNAJ, 22. Jugoslovenski delegati za
trgovski sporazum z Nemdcijo niso Se pri-
speli na j, vendar pa se vsaki dan
pricakuje njihov prihod. Pogajanja bodo
trajala celi mesec december. Avstrija bo
stopila v tozadevna pogajanja tudi s ceho-
slovasko drzavo.

Sckvester nad imovino madiZarskih

podaniicov v Jugoslaviji

BEOGRAD, 22. Oddelek za sekvestre
pri pravosodnem minisirstvu je odredil, da
se morajo smatrati vsi depoziti in vrednost-
ni papirji, kakor tudi ostala imovina ma-
dzarskih podanikov, ki bivajo sedaj na
Madzarskem, kot sekvestri.

Izjave grofa Bethlena o habsburianskih
manifestacijah

BUDIMPESTA, 22. Opozicijski poslanec
Szakacs je v narodni skup&&ini interpeliral
vlado glede legitimistiéne propagande ob
priliki rojstnega dne princa Otona. Mini-
strski predsednik grof Bethlen je odgovoril,
da ni v interesy drZave nacleti vprasanjc
kralja. Stremeti je treba za tem, da se
ublazijo nasprotstva v iem vprasamju ter
izlogijo iz diskusije. Poudaril pa je, da
nasprotuje zakonom drZave, ako se nad-
vojvoda Oton oznata kot madzarski kralj.
Ako pa se vrsi sluzba boZja za zdravije
princa se to ne more kvalificirati
kot propaganda. Pa¢ pa bo ministrski pred-
sednik opozoril drzavno pravdnistvo na
gotove izraze v &asopisju, ki po drzavnen}
pravu niso dopustni in bo postopal proti
vsem oscbam, ki ne spo3tujejo obstojecih
zakonov. Odgovor minisirskega predsedni-
ka je vsa zbornica, izvzemsi levico, sprejela
z odobravanjem.

Volitve na Grikem in zadrZanje strank
ATENE, 22. Opozicijonalne stranke anti-
venizelisti 'k: izjavile tisiku. d:‘ase bodo
: i, ki jo je zavzelo nje me-
g B ':z,:ri:‘li volitev, Zaimisova
i sota z istimi idejami se

;o kooénov':liam odloéila tekom tedna.
Listi izraZajo upanje, da bo ministrski
predsednik Gomatas raz&istil polozaj v
sploino zadovoljstvo.

Po ,sporazumu“ med zaveznikl
ZavezniZki spomenici nem3ki vladi radi
nadzorov,lne komisije in povratka kron-
prinza - Francija popustila?

PARIZ, 22. Kakor znano, je bil dosezen
na véerajp¥nji seji poslaniske konference
sporazum med zavezniki v dveh trenutno
najbolj peretih vprasanjih. Sporazum je
bil doseZen pravzaprav pred sejo, tako, da
je bila seja bolj formalnega znacaja. Seja
je_trajala do 20. ure. Po seji je francoski
ministrski predsednik Poincaré izrocil
nemikemu odpravniku poslov v. Hoeschu
dve spomenici.

Prva se ti¢e vzpostavitve poslovanja
medzavezniske nadzorovalne komisije v
Neméiji. Spomenica ugotavlja, da je nem-

‘|ska vlada izjavila da bo izpolnjevala ob-

veze versailleske mirovne pogodbe; toda
o tem, da se brani vojaske kontrole s
strani zaveznikov, je Nemcija pokazala,
da se hoée izogniti obvezam. Ni res, da bi
ﬁoslovanie medzavezniske nadzorovalne

omisije povzroc¢ilo v Neméiji nevarne iz-
grede. Ravno dejstvo, da ne posluje komi-
sija Ze nekaj mesecev, je 3e pospesilo
propagando ¢rnih elementov. Radi tega si
pridrZujejo zavezniki pravico nadzorova-
nja, ki jim jo daje mirovna pogodba. Nem-
ska vlada se pozivlja, da gre — v smislu
mirovne pogodbe &l. 270 — nadzorovalini
komisiji na roko. Zavezniki bodo nemsko
vlado obvestili, kdaj bo pric¢ela komisija
poslovati; in to se bo zgodilo v najkrajsem
casu. V sluaju kakega odpora od strani
nemike vlade, bodo zavezniki storili po-
trebne korake v svrho zagotovitve izpol-
nitve mirovne pogodbe.

Druga spomenica obravnava vpraanja
povratka kronprinza: Nemsgka vlada je dne
10. novembra v odgovor na vprasanje po-
slanitke konference izjavila, da je poobla-
stila svojega poslanika na Nizozemskem,
da lahko izda kronprinzu potni list. Fran-
coski zunanji minister je prejzl pismo, ki
vsebuje izjave kronprinza, da se odpove-
duje pruski kromni; v pismu izjavlja tudi
nemika vlada, da ne bo izdala biviemu
cesarju dovoljenja za povratek. Spomeni-
ca oc&ita nemski vladi, da se je branila
medzavezniske nadzorovalne komisije pod
pretvezo, da bi poslovanje komisije znalo
povzrociti nerede v Neméiji, na drugi
strani pa se nemska vlada ne briga za
zapletljaje, ki jih bo lahko povzrocila pri-
sotnost kronprinza. Zavezniki izjavljajo, da
bodo smatrali nemsko vlado za popolnoma
odgovorno za posledice, ki bi lahko nastale
radi povratka kronprinza ter obenem opo-
zarjajo nemiko vlado, da bodo te posle-
dice lahko primorale zaveznike, ise
sporazumejo za nastop v svrho odstranitve
morebitnih nevarnosti.

Ze na prvi pogled vsakdo lahko razvidi,
da je Francija na véerajinji seji poslani-
ske konference precej popustila. Vsaj be-
sedilo spomenic bi potrdilo to domnevo.
Toda obna poroéila o seji konference
pricajo, da se je Francija vdala pritisku
ostalih zaveznikov in iz strahu, da bi ne
prislo do pravega razdora v ententi. Po-
sredovali sta predvsem poslanika Italije in
Cehoslovaske. Popuiéanje Francije pa je
le navidezno. Agencija «Havas» namreé
porota, da je francoski delegat ponovno
izjavil, da bo Francija v sluc¢aju, da bi bila
njena varnost ogroZena, nastopila tudi na
lastné pest. In nihZe ni ugovarjal. Vsi
pariiki listi poudarjajo ravno to toZko;
kajti Francija si je tako ohranila proste
roke. Tako pise «Matin»: Jasno je, da bo
morala Francija utrditi zasedene kraje,
da bodo sluzili kot branik proti nemskim
napadom.

General Nollet je prejel od poslaniske
konference obvestilo, da ohrani medza-
vezniska nadzorovalna komisija vse svoje
pravice in da lahko priéne poslovati, kakor
hitro bo smatrala za primerno. Ko bo ves
vojni materijal unien, bo komisija pripu-
stila delo Drustvu narodov.

Obnovitev janj s porenjskimi
industrijci?

PARIZ, 22. Iz dobro pou¢enih virov
poroéajo, da je obnovitev pogajanj s po-
renjskimi industrijci in posebno s Stinneso-
vo skupino velike vazZnosti in se bodo
obnovila najbrze Ze jutri. Kakor smo Ze
poroéali so se pogajanja razbila, ker niso
bili industrijci voljni dobavljati na racun
nemskih obveznosti, ki ne izvirajo iz vojne
odikodnine. Radi tega so zasedbene
oblasti zasegle rudnike Erin, ¢&ijih izkori-
sc¢anje je po porocilih strokovnjakov zelo
plodonosno. Delavstvo, ki je soglasno
sklenilo nadaljevati z delom pod franco-
sko-belgijsko reZijo, je zelo zadovoljno z
delovnimi pogoji in oscbito z osemurnim
delavnikom. InZenirji so ugotovili, da je

remog kljub osemurnemu delavniku po-
ovico cenejsi kot so ga nameravali pro-
dajati Stinnes in ostali lastniki rudnikov.

Einstein primoran zl‘-puﬁﬁ Nché%o‘

AMSTERDAM, 22. Listi porocajo, da je

risel znani filozof Albert Einstein na
izozemsko, V zadnjem &asu svojega biva-
nja v Nem¢éiji je dobival toliko dg:ozilmh
je na

Nemé&i

pisem proti varnosti Zivljenja,
jo svojih prijateljev zapustil 2

a dogodek jasno kaZe mentaliteto Sirokih
plasti nem3kega naroda, ki :;. pusti v miru

Uslavil‘:v poiiljatev v Solun.
, 22. Vsled i tukaj-
LR e it S

Seiplov ovor v dunamjskl zbornld

DUNAJ, 22. V svojem govoru pred po-
slansko zbornico v katerem je razvijal
program vlade, je izjavil mons. Seipel, da
se kaZe konsolidacija Avstrije tudi v tem,
da se ni slisala od nikjer domneva, da bi
bila Avstrija zapletena v bavarsko revo-
lucijo. Nasa zunanja- politika, je dejal
kancler, se giblje v mejah lojalnosti in
miroljubnosti napram vsem narodom. Dej-
stvo, da je bilo pri Zenevski akciji udele-
zemh_mnogo drzav, nas sili k spoitovanju
vseh in nam zabranjuje vmesavati se v
zadeve tega ali onega. Zalibog nam ni
bilo vselej mogoge pokazati nasega zado-
vol;st\'g'tudi dejansko napram vsem, ki so
nam bili blagohotno naklonjeni. Ni nasa
krivda, da smo v gotovih ozirih obéutljivi,
vendar smo v dovoljni meri pokazali naso
voljo prilagoditi se dejstvom, ki jih ne
moremo spremeniti in smo poleg tega sma-
trali politiko ne kot zadevo ¢cuslev,
ampak razuma, zadevo, ki nas Zalibog tezi
in nam stiska srce. Vendar ne sme nihée
zahtevali, da bi avstrijsko ljudstvo poslu-
3alo jedikovanje svojih bratov in moléalo.
Odobravam radi tega, je dodal Seipel, pa-
metne besede predstavnikov tirolske
vlade, da moramo natanéno prouciti vse
nafe delovanje in nase lastne besede, da
spoznamo, dali ne bomo skodovali onim,
ki jim holemo zagoloviti nase simpatije.
Usvajam si te besede in podajam ta opomin
predvsem avstrijskim listom. Uradne izja-
ve, ki se ti¢ejo vprasanj zunanje politike
se morajo prepustiti zvezni vliadi. Mi smo
miroljubni ne radi tega, ker smo majhni,
marveé, ker imamo mirno vest ljudi, ki
verujejo v ideale. Upajmo, da bodo oni,
ki so danes navidezno nespravljivi, nash
nekega dne v skupni sili pot praviénega
sporazuma. Govor je bil sprejet z burnim
odobravanjem.

ZBOROVANJE RADI PROTIZIDOVSKIH
IZGREDOV NA DUNAJU %
DUNAJ, 22, Radi zadnjih izgredov vse-
nemskih dijakov proti Zidom, ki jim je sle-
dilo zapretje univerze, se je vriilo na magi-
stratnem dvoriséu veliko zborovanje zidov-
skih in socijalistiénih dijakov. Na zborova-
nju je govoril bivii kancler socijalist
Renner, -

VPRASANJE MEDZAVEZNISKIH
DOLGOV

WASHINGTON, 22. Senator Smoot ima
baje namen staviti v kratkem ¢asu predlog
naj bi se sestala komisija za proucitev
medzavezniskih dolgov, ki naj bi poslala
dolznikom Zedinjenih drzav spomenico s
pozivom, da v tem pogledu nekaj ukrenejo.
Spomenica bi zadevala predvsem Francijo,
da bi se javno izjavila glede svojih name-
nov. Toda dozdeva se, da so Mollon, Hu-
ghes, Hower in tudi Hurton zaenkrat tej
pobudi nasprotni. Hughes je izjavil zastop-
niku agencije Havas, da bo po vsej priliki
to vprasanje prislo na dnevni red na bo-
doéem sestan.l‘()u komisije, toda nadalje se
ni hotel izjaviti. Omejil se je na pripombo,
da je pobuda sen. Smoota popolncma ne-
odvisna od pogajanj, ki so jih pricele Ze-
dinjene drZave v Evropi glede konference
izvedencev, kar bi pomenilo, da se ta po-
buda ne sme smatrati za poizkus izvajanja
kakega pritiska. Kljub temu prevladuje Se
nadalje v zunanjem ministrstvu mnenje, da
bi se taka konferenca mogla vréiti med
Anglijo in Zedinjenimi drZavami.

Straden zlo&in - O¢e ubit, ker ni hotel biti
oce otroka svoji héeri - Kdo je oce - Povel;-
nistvo faSistovske milice aretirano

MILAN, 22. V Mirandoli se je pred krat-
kim zgodil strasen zlo¢in, ki nima tako
kmalu para. Neko mladoletno dekle je bilo
posiljeno in se je nato baje iznebilo otroka
z umorom. Na poveljnistvu fasistovske
milice so potem silili o¢eta dekleta, da bi
podpisal izjavo, da je on otrokov oce. Ta
seveda, tega ni hotel storiti Kaj se je
potem zgodilo, se ne ve; ve se le to, da so
nasli oceta ubitega.

Eve kaj piSe o tem f[asisilom prijazni
«Secolo»: «Pred dnevi — pripoveduje list
— je bil neki Faustino Baraldi, star 60 let,
poklican k poveljnistvu tamosnje drzavne
milice. Zatrjuje se, da so mu tam ukazali,
naj prizna, da je zagresil sramotni zloéin
nad svojo mladoletno héerjo (sedaj obto-
7eno detomora). Oée in mati pa sta bila
vlozila zaradi omenienclga zloéina tozbo
proti neki drugi, Ze priletni osebi, vpisani
med faziste. Pogovor je bil buren. Baraldi
je odloéno zanikal in ni hotel dati zahte-
vane izjave. Doslej niso znane podrobnosti
o dogodku, gotovo pa je, da je bil Baraldi
malo ur potem prinesen v bolninico —
mrtev. Zdi se, da je bil udarjen — ni znano,
ali iz zasede ali pa v boju — z nekim topim
orodjem po glavi.

Sodno oblastvo in tudi sama fasistovska
oblastva so postopala z najveéjo strogostjo.
Ker se 3¢ ni moglo identificirati krivce
tega hudega zlo¢ina, so bili aretirani vsi
Zastniki in vojaki milice, ki so se nahajali
v poveljstvu v &asu, ko se je izvrsil zlo&in,

ed aretiranci, katerih je osem, se na-
haja tudi major milice, cav. Anﬁe‘lo Ferrari,
Zu v Finale Emilia in dezZelni poslanec.
asistovska deZelna zveza je izdala po-
roé&ilo, v katérem se ugotavlja, da zlo&in v
irandoli nima nikake zveze z delovanjem
fasizma.»

Smrina mesreia v londonskem pristaniséu.

LONDON, 22. Vé&eraj je priplul v londonske
luko vladilec na katc,ra':npu je :uhahlo 30
oseb. Po nesrefi se je vlatilec potopii in 3

oseb je utonilo.



DNEVNE VESTI

Gospodu Benedetto (roce

Gosp. Benedetto Croce, bivéi nauéni mini-
ster, torej predhodnik sedanjega nauénega mi-
pistra g. Gentile-ja, katerega ime me ostane
nepozablieno v na¥i zgodovini, je medavmo v
istih objavil &lanek o Gentilejevi 3olski re-
ormi.

Gentilejeva reforma je mamre¥ zadela na
hud odpor ne samo pri nas, temve¢ tudi, se-
veda iz druganih vzrokov, po ostali Italiji.
Tako je porabil g. Croce to priloZnost, da da

svojemu kolegu pogum, ki ga sam ni imel in
da se morda — kdo ve? — rehabilitira in pri-
poroci. -

Le pogum! — mu je dejal — jezili se bodo,

toda — kakor po navadi — bo v 2 mesecih
zopet vse tiho.

R\i smo g. Croceju Ze pomnovno indirektno
odgovorili. <Istarska Rije&» mu odgovarja di-
rekino. Posnemamo vsebino:

Ne yvemo, ali mu je ohranjen kamen na gro-
bu. Na kamensti pio¢i mu je bilo urezano nje-
ovo ime: Oktavij Ostroman — in leto 1896.
%o ie bilo leto njegove smrii. V teh zadnjih
petih letih se je spremenilo v Malem LoSinju
marsikaj. Nade fole so odpravljene, iz cerkve
ie izgnan na¥ stari in mili materinski jezik.
6 mesiu in na vsem otoku naj se izbrile vsa-
ka sled hrvatstva. Nikako &udo ne bi bilo to-
rej, ¢e se je z one kamenite plode izbrisalo
ime Oktavija Ostromana in tisto usedno leto
1896. Ali, duh je molmnej§i od mramorja in
#rk: duh Oktavija Ostromana Zivi v nas, v na-
Eem spominu in tudi v nadi pesmi. Pesem je
prezivela kamenito plo¥¢o in preZivi
groblje pri Sv. Martinu v Malem Losinju, v ka-
ferem pocivajo kosti mladega Oslromana.

Pesem pripoveduje, kako je druzba mlade-
nitev prikla na trg, pred lekarno, kjer so «pod
lasom» zapeli neko pesem. Niso dolge peli.

rizla sta dva straZarja in se vrgla na mladega
Ostromana, hoted ga ukleniti. Mladenic pa se
je branil. Eden straZarjev je potegnil sabljo
in mahal z njo mladenitu po nogah, dokler se
ni zrugil ves v krvi in brez zavesti. Drugi stra-
¥ar jc nato porinil sabljo mladenitu v srce.
Pesem pripoveduje nadalje, kako sta se potem
ubiialca mirno sprchajala po mestu, dokler ju

niso oblasiva zaprla vsled zahteve ogorfenega |

ljudstva. Mnogo ljudsiva je spremljalo muce-
nika k groblju. 4

Ta kratki spomin je namenjen gospodu Be-
pedetio Croce, ker je v nekem nedavnem svo-
jem pisanju trdil, da bodo prepiri radi nove
ZFolske relorme — lega vzornega izdelka nje-
govega kolege v modrosti, g. Gentileja — tra-
fali lc kaka dva meseca, a polem da se ne bo
nihée veé menil za to. Ako smatra on svoje
soplcmenjake za tako povrine in pozabljive
— se to nas ne tice. Ce pa misli, da obmolk-
nemo v par mesccih tudi mi, ki sc nas reforma
najbolj tice, tako, da nas zadevlje naravnost
v meso in srce: polem pa se krulo vara.

Dusa nadega naroda ni nikako razirgano
refeto. Je globok studenec. Kar je padio va-
njo, oslane v njej za vse Case. Dokaz za to
so tisie silne in Stevilne marodne pesmi, v ka-
terih so ovekoveéeni, davni dogodki, muke
in trplienje podjarmljenih in blodnje in krivice
tlaziteljev.

Take je bilo nekdaj in tako je v danasnjih
noveisih &asih. Pred 27 leti so ubili v Malem
Lodinju naicga mladega mornarja Osiromana.
Noyine so pisale o tem in — obmolknile. Ni
pz. obmolknila pesem, ki Zivi v mas in z nami.
®na peva o mrivem Ostremanu. Ostala je in
ostanc. Njcj sledijo ze davno vsi nadi istrski
yesniki, ki so Istro o vekovetili s svojimi div-
aimi pesniivami in pripovedmi: U¢ko in morje,
rse oloke, mornarje in pastirje. Vse, kar je
bilo in kar je. In pesnili bodo tudi v onem,
kar fe bo. Izganjajic naSega istrskega &loveka,
kamorkoli hoetle, on bo vendar, kjerkoli bo,
prical o krivici, ki se dela njemu in njegovim.
Zapirajic nam Sole, javne in zasebne, ali za-
pomnite si, da bo vsaka hisa, ki jo je narod
postavil veéinoma s svojimi Zulji, pripovedo-
¢ala sveiu in mladim naradéajem, da je bilo
{isto nade, hrvatsko, ter da nam je bilo ugrab-
Jieno po krivici. Vsak kamen, vsaka gruda tc
zemlie prica za nas in bo pritala na veke. Na
veke! Altroché dve mesi, gosped Croce!

A Tal
I! Governo ail’,Imperiae”

Objavljamo v doslovnem prevodu Elanti&
pod gornjim naslovom, ki ga je prinesia te dni
rimaska «La Voce repubblicanas, Izjavijamo pa
{akoj, da ga ne podpisujeme in da se z njim
ne strinjamo. «La Voce repubblicana» je rim-
ski list in golovo pozra rimski ambijent bolj
kot mi, toda list je obenem glasilo republi-
kanske stranke, kalero vodijo pri mjeuem de-
lu povsem drugi cilji nego jih ima nas list, gla-
silo ljudstva, ki je vse drugo prej nego vepu-
blikanski razpoloZeno. Tudi mni nas namen
zanikati faSistovski vladi vsako sposobnost,
nasproino: radi priznmamo, da je fasistovska
vlada belj sposcbna, nego katerakoli prejinja
rimska vlada, s katero smo mi, julijski Slo-
vani prisli v stik... Tudi se nc more trdili,
da stoji fasistovska vlada kriZem rok psed li-
sofcrimi vpradanji, ki pritiskajo Ze Icta Italijo
in ézkajo reditve, kajli fasistovska vlada se je
Iotila Ze vseh teh vpraSanj, Se ve&: zatcla je
reievali € nova vprasanja, katera je ustvaril
epohod na Rim:. Seveda je drugo vprasanije,
kako se vsa ta vprainja redujcjo in ali se tudi
vsi italijanski drZzavljani s tem reSevanjem
strinjajo.

Toda o tem razpravljati ni danes nas namen.
Posnemamo omenjeni &lanek iz «La Voce re-
publicana» edino le zato, da pokaZemo, kaj
vse sme pisali italijanski list in Cesar vsega
mc sme pisali slovanski list v Italiji. Evo kaj

iS¢ rimski republikanski list o faZistovski
vladi, kalere zadnji cilj je baje vzpostavitev
starorimskega imperija in starorimskega duha
v Italiji:

«Mnogo Italijanov ne ve, kaj je "mperiale».
To vam je Tabarin na najlepfem kraju sredi
Rima: priprosta in elegantna dvorana v aj-
skem stilu, kamor prihajajo v poznih urah cni
gospodje v &rni vecerni obleki, da sc odpdéi-
jejo od naporov, ki so jih brikonc prestali v
— zgodnjih urah. Na kratko: razkoZni prostori,
kjer se, seveda, tudi plede.

So tam gospice blondinke, temnolaske in
EZrmnolaske z neverjetnimi frizurami. Nekatere
med njimi imajo, po zadnjih iznajdbah v Fran-
ciji, zelo kratke lase, prileZno polesane, kakor
moiki\Golota 3e bolj neverjetna; kjer se me-
so nc kaZe, se pa vidi, ker je le zastrto.

Jazz-band v najpopolnejii obliki in &mi
jazzbandist.

To je «lTmperiale» in tukaj se shajajo v
poznih no¢nih urah razni &lani skoroce e
Ttalijanske vlade na delo za obnovo domovine.
da prihaja nezapaZeso. Evo N. E. g. Sar-
dija. Oble¢en je v veZerno obleko, ki bi v nje-
govi abrudki deZeli naredila ve
viisck. Prihaia naprei pofasi in svefano. po-

-

tudi:

klanja usmeve in poklone, toda najlepdi
{smehhihuniuuinaiganahknenaustnkc.
i&el’iki moi je zadovoljen. Dober znak za Ha-
i lijo

i Evo N. E. g. Finzija. Visok, sub eleganten,
gib&en kakor konjeniski ik, z glavico, ki
je tako majhna, da ne ves, kako more prena-
sati tako teZke misli.

Ne manjka Italo Balbo, gencralissimus &r-
nih srajc, s tipkami, kakor jih nosijo muske-
tirji. V smokingu je, in ta jopi&, Bog ve zakaj,
spominja na me barvnega konja, na kate-
rem je, kakor pripovedug: s, D'Artagnan
Eriiczdil v Pariz... Evo N. E. g. Acerba ia evo

onéno N. E. generala de Bona, cenzorja
itona te nove in morda nekoliko %reveé kine-
matografsko oZivljenje rimske dobe. On pro-
matra kot poznavalec gospice blondinke, tem-
nolaske in &rnolaske in se mu svetijo o&i na
obli¢ju dobrodusnega fauna v pokoju.

Vlada pije Sampanjec. Gospice blondinke,
#rnolaske in temnolaske ple¥ejo z elegantnimi
kavalirji. Fox-trott, seveda.

Gospa — poje anfeﬁki z majhnim megalo-
nom v ustih &rni jazzbandist — gospa, jaz vem,
da Vam ugajajo banane, toda danes mimam
nit(i: ene, d:(abi je Vam g:!onudliql. E =

enzor ton — pardon. N. L. a
Bono z izkre&imi olicami in urudg:l::: pod-
o&nicami se smehlja in smeje.

Razumel je angleski.

Mnogo Italijanov, v tej uri, mirno spi, ker
ve, da so Ze tukaj moZje, ki se Zrlvujejo in
bdijo za veli¢ino domovine.

«Saj oni imajo sedaj samo dve dolinosti: ob-
“udovati, deludi samo na fotografijah, svoje
vladalce in... pladati takse.»

ILUZIUE

- «Piccolo» plava te dni v zadovoljstvu. Prisla
| mu je pod zobe kost, ki jo gloje te dni s sla-
| stjo ¢loveka, ki Ze davno ni imel dobrega gri2-
| jaja. Vidi, kako se je jelo jasaili obzozje nad
naim Trstom in uverjen je — ne, on e pri-
| poveduje svojim vernim, da se bliza maSemu
lmestu doba procvila in blagostanja, Te svojo
Inapoved sreine bodo&nosli opira «Piccolo»
na dejstvo, da se je ravno v_proslem tednu,

vrEil tu tisti kongres za razmah italijanstva, v
nasi luki promet jako povecal. Mi smo Ze ugo-
‘toviﬁ. da je bil ta porast le slucajen — ker je
radi burnib dogodkov v Hamburgu, munogo bla-
ga, namenjenega v to luko, glo preko Trsta —
in da ge zato nme smemo smatrati kot zmak,
da se je srednjeevropska trgovina, ali vsaj
njc velik del, jela usmerjaii proti Trastu. Ne
zatiskajmo si oli pred dejstvom, da bo Ham-
bu}:g tudi nadalic nevaren konkurent nai
luki!

S tem pa moéemo redi, da ne bi mogel Trst
privabiti k sebi zopet vsaj gotov del srednje-
evropskega prometa. Pat pa pravimo s olno
zavestjo, da bo treba za to drugih sredstev,
nego so jih nasvetovali modri — strokovnjaki
na recenem kongresu. Treba stvarnega dela
za zholjsanje zvez po suhem in po morju, iz-
dainih udobnosti za izvozmike in uvoznmike,
pred vsem vse druiaéncga in zanesljivega po-
slovanja v 4ukadnjih pristanitkih na vah,
irchba zaupanja, in pa dobrih -
nodajev z zalediem. Same velike besede o raz-
mahu italijansiva, a potrebi raznarcdovanja
soplemenjakov onih, ki jih treba privabiti kot
razne postavke v raiunih na¥e trgovinske
politike — vse tiste zvenele in grmece fraze
morejo pat dobivati odmeva v razgretih in ne-
razsodnih glavah, ne morejo pa prinesti res-
niénega in trajnega boljsanja v polozaju naZe
luke. Ce ne pridejo liste modre glave do te
najenoslavacise — modrosti &e ostanejo, ka-
kiSnje so bile dolej: slepe za realnosti in za-
krknjenc v svojih zmotah: ostane tisti slu-
Zajni porastek v proélem tednu le kot spomin

na usodno , samoOprevaro.
Proslava Manzonija. Na tukajinji visoki Soli

za gospodarske in trgovske vede se bo vr!ila
{jutri ob 18. uri svefana proslava Manzonija.
Govoril bo prof. Ferdinando Pasini, ki bo s
}tcm otvoril ciklus predavanj «Od Manzonija

do futuristov.s 1 )

Izpit iz klavirje. Go Gita Borto-
lotti je napravila na Tartinijevem konscrvato-
riju izpit iz klavirja (licenza superiore — ma-

redsedoval

i S | Zevalni komisiji je
gistero). Izprafevalni komisiji je pred -+ o

mojster Anton Smareglia, Gosp
lottijevi, ki je ufenka iz Kumarjeve $ole, pri-
sréno Cestitamo.

iz trZaikega Ziviienja

Izvanreden &n «zvestega» sluiabmika, —
26,000 lir ter zbe?i nezna wokam. Bivia oper-
na pevka Alice Cucini, stara 48 let, stanu-
joca v Barkovljah &t. 26, je imela Ze delj ¢asa
v svoji sluibi 52letnega slufabnoika Rudclia
Ruboldija, kateri se ji je znal v kratkem &asu
tako prikupiti, da je bila h'dnoupnvriéana o
njegovi ﬁoitenosti in zvestobi. MoZ je bil res
poitenjak, a hudobni duh — denar ga je sta-
soma spravil na krivo pet. je wedel,
da je njegova gospa bogata in da hrani doma
marsikak tisotak. MoZa je denar mikal; zaZe-

lel je postati tudi on M. da bi mu ne
govi
5

bilo treba ve& sluZiti. glavi je kma-
lu dozorel natrt, éakal je le ugodne prilike, da
ga izvede. Ta prilika se je ponudila pre -
njim. Gospa je 3la v gledaliiée in pustila slu-

samega doma. Ruboldi se je takoj
lotil edela>». mil je v sobo gospe, odprl si-
loma noéno omarico, kjer je gospa h . SVOj

zaklad: pridel je na dan mal kovéeg, v katerem
je bilo, poleg raznih draguljev in zlatega de-
narja, v vrednosti okoli 80.000 lir, spravljenih
26 tisotakov. Te je Ruboldi v naghci

in spravil v Zep, dragulji in zlat denar je pu-
stil, menda ker se mu je zdelo, da bi bilo te
predmete tezko spraviti v teko& denar. Nato
se je moZ preoblckel ter izginil, brez slovesa,
neznamokam..

Pozneje zveger, ko se je gospa povrnila do-
mov, je nasla <hifo tako stra¥mo »;
uvidela je kmalu, da ji je zvesti sluZabnik ne-
pricakovano mnaglo — odpovedal sluibo ter
si tudi sam vzel nafrado za svoje <zvesto:
sluzbovanje.

Ker se je pa gospé zdela nagrada, ki si jo
je moz odmeril né¢koliko previsoka, ga je na-
znanila barkovljanskim eroZnikom.

Tragicno koncana igrs z ?oik-. — Deiek
irtev lastne meprevidnosti. V sedanji povojni
dobi, ko je mnogo nedoraslih frkolinov, g‘ol:
m raznih izvanrednih razmer, do

pritisko!
orozje v roko, se prepogostoma da taki
mladi neprevidnezi omiselno vijajo

nevarnosti svoje lastno in bh’ki:{ega Zivljenje 8

or z nedolZno

tem, da ravmajo z orozZjcm,

igraco. Igra s samokresom je mnogim pored-

nim fantalinom priljubljena zabava, ki je imela

v brezitevilnih, slucaj ‘posledice. -
Sli¢na nesrcZa se je sino&i okol 18, ure pri

petila v sladiticarni Bonifacio, ki se lam

ko smo imeli v Trstu velike slavnosti in se je

nl(;orsoGaribaldiﬂ.&Obtciuﬂsose
nahajali v slad$&iZarni h&i lastnika, stara 16
let, neka mlajia deklica in 15 in pol letni va-
el o B e i e
an - v o

3t. 7. Detek in deklici so se med
seboj ter se #alili. Cez nekaj Easa se je razgo-
vor zasukal na oroZje. Pri tej priliki je Cecho-
vin omenil, da ima tudi on samokres in da ga
nosi pri sebi, da bi ga ne naila njegova mati,
ki bi mu ga gotovo vzela. Starejsa deklica ni
hotela verjeti detkovim besedam, &e3, da je
g‘reveé bojazljiv, da bi nosil pri sebi oroZje.

a te besede, ki so zvenele nek zasmeho-
valno, je de&ek potegnil iz Zepa samokres,
hote¢ s tem dokazati, da govori resaico. Da
bi deklici preprial, da se ne bofi oroﬁa. si
je v sali bahato nastavil samokres na desno
sence. V tem hipu se je #ala izpremenila v tra-
gedijo. Zadonealnle oster pok in dedek, ki je'
tedaj stal za bankom, se je kakor od strele za-
det zgrudil brezglasno na tla.

Pok in prestraseno vpitje deklic je privabilo
(‘i :}kadi::iéamo fknxgc huadi, ki k.:k priskoéili (l)t
ecku ter mu skusali podati o pomot.
dogodku je bila nemudoma obveifena redilna
postaja. Na lice mesta prihiteli zdravnik je
mogel samo ugotoviti, da je nesrefni delek
mrtev; krogla mu je predrla desno sencc ter
mu obti®ala globoko v moZganih, radi tega
je bila smrt hipna.

Po izvidu sodne komisije, ki se je podala
pozneje na lice mesta, je bilo truplo nesrel-
nega defka prepeljano v mrtva¥nico mestine

AMERIKANCI, OBRTNIKI pozor! Proda se
trgovska hi%a, enonadstropna, na glavnem
trgu v Cerknici, z vsem trgovskim inventar-
jem. V pritlidju 1 kuhinja, 1 soba in trgov-
ski lokal s hletjo, v prvem nadstropju 5 sob.
K hisi spada poslopje s tremi sobami in
kuhinjo, mali vrt, hlev za 18 glav Zivine in

in" vodovod, skladis¢e za nekoliko vagonov

blaga, navaden hlev s trgovsko technico,

Zupa in skedenj z lepim vrtom. Hisi pripada
zdna in pasnidka pravica. Pri hidi se na-
aja Ze vpeljana trgovina z Zivino. Pojasnila

daje Ivan Zgone, trgovec v Cerknici pri Ra-

keku, Jugosiavija. 1632

DELIKATESNA trgovina v Ljubljani, z vino-
totem, obstojela Ze 16 let, se proda pod
wodnnm pogoji kupcu enonadstropne vile.

aslov pri upravnistvu. 1600

BABICA, diplomirana, sprejema nosee. Naj-
vedja snaga. Tajnost zajam&ene. Govori slo-

vensko. Corso Garibaldi 23/1. 1506

NOVA MODERNA HISA, letos zgrajena, s
hlevom in lopo, z velikim vrtom, se ugodno
roda. Pripravna je za trgovino ali kakrino-
oli obrt. Stoji na najlepfem in najpromet-
nejiem kraju St. Petra na Krasu. Betonirane
kleti, krasni lokali, 5 parkctiranih in novo
opremljenih sob, voda in elektritna raz-
svetljava v hifi. S hifo se odda v podnajem
ali proda dobro vpeljana pekarija za dobo
treh let. Pojasnila daje lastnik ton Mia-
kar, Sv. Peter na Krasu, it. 38. 1617

bolnisnice.

Nesreda pri delu. Vieraj predpoldne je de-
lavec Nikolaj Ticpolo, star 43 let, stanujoZ v
Miljah, delal na nekem ogrodju v ladjedelnici
S. . kar se je nenadoma spotaknil ob
neko orodje, izgubil ravnotefje ter padel iz
visine kakih 2 metrov na tla. Pri padcu se je
hudo pobil po glavi; zadobil je precej 3iroko !
rano na &elu ter si tudi pretresel moZgane.

Dobil je pomo¢ na filijalki redilne postaje,
ki se aja v ladjedelnici, nato je bil prepe-

ljan v mestno bolni¥nico.

Borzna poroadlla.

Valuta na triafkem frgn.
Qﬂkekfoneooo’ooooooo‘o’o'il 013
avstrijske krone « .« o o o o - - 00834° 0.0:28
Zedkoslovaske eveeees 6875 €125
dinarji o o o e e e eooeee 3616 2630
lefleeopeveceeceeecess Il 1.7
-un..............-'— — —

I ceoo0ecccocsoe o8O 2290
francoski frankl ¢ « ¢ 0 ¢ o 0o ¢ ¢ 19435 1367
Svicarsid frankl o o ¢ ¢ ¢ ¢ o ¢ ¢397.— 40R—
angledki funti papimati « « o « « ¢ 10046 10070

ODDAJO se vnajem ulica Tesa it. 33 obsirna
skladii¢a z dvoris¢em in stanovanje primer-
no za vsako obrt, posebno za lesno trgo-
vino. 1633

270.000 Lit. mq‘oloiﬁﬁih na vknjizbo po 8%.
Dr. Godina, Irst, Torre bianca 41.

1634

POROCNA soba,

ribaldi 29 vrata 6. s
A utenca sprejme Albert Marc,

predvojno delo masivna, |
vzmeti, Zimnice, po nizki ceni. Corso 1(6;35 E

KRONE, goldinarje, platin, plaZujem najvisje.
Zlate po L 91.— Urarna Ponte Fabbra blizu
Piazza Goldoni. 1626

CE, kljuZavnice, klju®i, mizarske klopi,
obli&i, vpile. Zeblji, vijaki itd. Zaloga Zelez-
nine, Via Filzi 17. 1627

ODVETNISKA pisarna sprejme izurjeno od-
vetnisko uradpico. Ponudbe pod «1500» na
upravnistvo

ERONE, s:ebro, zlato in platin xopujem.
Platam vet kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46.

Tupanstvo obéine PodQrad o Istl
opozarja

poljedelce, ivinorejee i frgovee,
: da se vrdi

v torek, dne 27. t. m.

Nadaljni meseéni semnji se bodo wrdili
nato dne 8. vsakega meseca, odnosno prvi
naslednji delavnik.

PODGRAD, 19. novembra 1923.
(634) Zupanstvo.

Zalosti potrta druiina se

URARSKEGA
Sturje pri ADE ovE&ini. 1548
ATE zlato in srebro, vprasaj-

te cene veliko zlatarmo — urarmo via
cinto Gallina 2 (nasproti hotela Monceni-'
sio). Velika izbesra &xedmtov za darove. !
Popravila. Cene nizke. 2512 |

A, aviorizirana, sprejema nasece. Go-
vori slovensko. Tajnost. — Via Giulia 29.

zabnega

GORICA, 21. novembra 1923,

1569 T

1629 | B

A4
i @ b

veltki letnl semen] sv. Andreja

ZAHVALA
blagim osebam, ki so na katerikoli nadin pocastile spomin njenega nepo-

Hermana Wehrle

Luloga Lutzovih peci!

Postavlja na dom po zmernih cenah.’
Lastopstvo - RriZe Maks, Postejna, trgovisa Eelernine.

Primorci!

Zamenjam hio v Ljubljani, Udmati, Boho<
riceve ulice §t. 5 z jednako vredno hi¥o
ali posestvom v Trstu, Opcine, v Gorici,
Qpa_ﬁn, Reki, Postojni, II Bistrici, Se-
zani. — Pri hiSi se nahajajo 8¢ druga po«
slopja i. s. Mala pritlicna hisa s fremi ma-
limi stanovaniji, lep modern hlev za f(ri
konje, velika lopa za vozove in shrambo,
velik sadni in zelenjadni vrt, vse ograjeno
: in skupna parcela.
Posestvo se lahko ogleda na licu mesta.
Ponudbe: M. Gradifar, Trst, Sv. Ivan 519.
[ S A e B e T A e s SR

Steklen posoda

vzdrZujota vrotino in hitre spremembe toplin.

Lonci, ponve, kozice,
obli¢niki za pecivo
Prodaia na debelo in drobno.

ADLER & FORTUNATO
BLL Aol e

A S SR s e T

vlile ce plaiim a

507

. AR

s o

a]

kun, ziatic,

dihurjev, videar,
lazbecev,malk, ve-
veric, krtov, divilh
in domadtih zajcav.

D. WINDSPACH

Trse, Via Cesare Battisti 3t. 10
il. nadst,, vrata 16
Sprejemajo se posiljatve po posti.

35

e

zahvaljuje iz globine srca vsem onim
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.l_ad ra

nska Banka v
Liubliani in LZagrebu

in njenih podruinic v giavnih mestih Jugcsiavije.

tnkasi efekiov in raiunov. informacije. Kupuie in prodajs dinw ir

in druge operaciie po najugocdnejdin pogojih.

In druge valute. Jamstvena pisma

BANCA ADRIAT

Ustancwijena leta 1905.

Delniika glavniea Lit. 15.000.000°— popoinoma vpiatana.
Glavni sedeZ : Trst, Via S. Nicold 9 (Lastna paiala). — PodruZnici: ABBAZIA, ZARA.

OlajSuje vsako trgovsko opera
z Jugosiavijo |

poiom zaveznega zavoda
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POD!T!K |
Ljudmila Pivkova: |

KRIMINAL

Pred velikim sivim poslopjem stoji straZa.
" I':o, I detektiv. «O t pa‘
< pogumnol» pravi de iv. em |
ne govorite nikjer, da smo se o vozilil»

sto; v poslopje «K. k. Landesgericht
VII.> Znani wtisi: znotraj je vse temno, mno-
go vrat in dolgi hodniki. ko inalel
Uradnik v pisarni
Te stvari poznamo. ev. :
listine; mdnitki fﬁhdin h%‘od:d . n:;;
mata, ejo. %
tako ngéoep:x‘eneti. Midve s sestro stojiva
skromni, vsaka s svojo prtljago pri nogah, |
in opazujeva spor. Nazadnjc se je pojasailo.
ik je prezrl, da prihajamo iz Pra}:.
da so nas porinili iz drugega du-
najskega internata. Opravituje se m detektiva

gledi.

Uradnik Se ima z ljudmi posla. Vljudno je
npamignil, nej sedeva ob strani, Ela posebej,’
':: posebej. Nato je poklical dva straiarja,
i sta se postavila na masprotni strani in pa-
zila na naju. — Konfno je priila vrsta ma

ta. Poslavljata se s prijateljskimi po- ogle

naju. :
ako vljuden je ta dnik. Vpraduje
" » mnﬁm glasom,

mirno, dostojno, z nekim

oddajata hude

‘stopnicah sva se sukala v 3.

3ali. Popisuje, kakor so naju Ze &esto
popisovali. Prva sem jaz. Zapisuje ime, sta-
rosi, domovinsko obé&ino, moZev poklic, &te-
vilo otrok, znanje jezikov. Vprasanje, ali sem
i?e(ba{.h kaznovana, je prislo le s teZavo iz
nj

dajo .tuh:Zu. ki me vodi

Drug uradnik mi pregleduje vsebino zavoja in
torbice. Vsak komadit perila iztepa in meée
na kup. Vzel mi je klobuk, knjige in
prstan in korale, celo sponko z bluze.
vila sem se, &e¥, da iglo potrebujem, uradnik
pa trdi, da tega meni ni treba. Tudi ro&no

bai sprejema neckoga. delo mi je vzel, mojo nado, ki bi mi preganjala |
alca Zase. Zadiral se je name, ako ga nmisem nckoliko dvomila, &e je ta prostor celica za
dobro razumela in dodajal nepotrebne opazke.

«Za vraga, ali ne bo kmalu konec teh Zpijo-
nov iz Prage?» Glede igle ni hotel zapisati, da
Le zlata. Nazadnje sem si morala pobrati svoj
up in iti. V potno torbo so nametali in stla-
&ili konfisciranc predmete, moje stvari je pa
sluga pograbil v rjuho, stepel na njo razme-
tano pecivo, sladkor, iaboﬂfa in kruh, zvezal
in napravil veli i zavoj, ki mi ga je
da si ga nesem za njim.

Strazar me je vodil po raznih -
zidanih z visokimi gnlo ji in sivimi zidovi. |
Odpiral je vrata in korakal mimo straZ. Cesto |
ie pravil: «Ni #c tukaj.» Kljufavnice so Skripa- |
e. Skoz velik vhod me je vodil na desno

stopnicah. Tukaj je cla plinova sve 3
ina&e bi ne bilo ni& ti. Po lesenih shojenih

dvoriséih, za-

I.e
Po temeljitem popisu moje oblcke me od-lkoncem nekega ho
i v sosedno sobo.

pet l.('liuéi. straZza in loputanje. Na hodniku je
neprijeten smrad, Poznam vse to: tukaj so jc-
&e. Se trije dolgi hodniki. Zdi se mi kakor v
labirintu, ker se v vsak hodnik steka po ne-
kaj drugih navpiénih hodnikov. Moj sveZenj
teZek in jedva (fa vle€¢em za straZariem.
nika je potrkal Nc'.'l;';d-

« U=

nemu glasu je odgovoril nckaj kakor

. wachss=.

Cedna gospodi¢na je stopila na hodnilt z

%’ismg.;zmeriaioéim hrapavim glasom, pogleda’a me
roti- | ostro in odprla sosedna vrata.

2. Celica 194.
«Ali ostanem {ukaj?» sem vprasala, ker sem
jetnice ali kaj drugega. Paznica je prikimala

in jela preiskovati moj sveZenj.
«Spodaj so mi Ze vse pregledalis, ji pravim,

'a ni¢ ne pomaga. Paznica rije in premetuie

komad za komadom in zahteva, naj se sleem,
Z odporom se slaim, tudi Zevlje in nogavice
in paznica jemlje vsak predmet v roko im
ga iztepava.

Paznica odhaja in obladim se.

Nisem sama v sobi. Dve oscbi sta se rados
vedno ozirali po meni tekom poniZujotega akq
ta. Ena izmed njiju, ki je ob mojem prihody
lezala na visokem odri¢u — dve postelji sty
druga nad drugo — je delala bolchav nervozes
ulis. Drobna blondina je, toda ni sloka. Na pr\'}

Imled se je zdela kot 19 letno dckle. Svetls

ima, bledo in 1§ : -
- Y polt in rjave odi. Z enim olc



